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Dinamica Limbajelor de Specialitate
Tehnici si strategii inovatoare

18-20 septembrie 2024

Cluj-Napoca, Romania

Aflata la cea de-a XIV-a editie, Conferinta Dinamica Limbajelor de Specialitate. Tehnici
si strategii inovatoare se constituie intr-un forum de discutii si schimb de idei asupra
multiplelor dimensiuni contemporane ale unor domenii precum limbile straine pentru
scopuri specifice (cunoscute ca limbaje de specialitate) - teorie si practica, lingvistica
aplicata, perspective multiculturale, comunicare profesionala si traductologie.

Domenii tematice propuse

Pe langa domeniile tematice care au consacrat conferinta noastra, in editia din 2024
am dori sa acordam o atentie speciala rolului medierii in predarea si invatarea limbilor
straine pentru scopuri academice si specifice. Din aceasta perspectiva, ne intereseaza
cu precadere modul in care utilizatorii limbii straine (vazuti ca agenti sociali) isi
creeaza, negociaza si comunica diversele cunostinte din domeniul specializarii. Actul
comunicarii Tn context academic devine (mai) interesant atunci cand este inteles drept
colaborare al céarei scop este construirea si transmiterea cunoasterii de catre / intre
indivizi cu profiluri lingvistice sau culturale diferite. Acest lucru ne demonstreaza ca
invatarea este nu doar un proces formativ, ci mai ales unul de natura transformativa.

Tematica propusa pentru aceasta editie are in vedere, dar nu este limitata la,
urmatoarele aspecte:



Practicile de mediere in predarea si invatarea limbilor straine pentru
scopuri specifice

Macro-categoriile medierii: medierea conceptelor, medierea textului, medierea
comunicarii

Rolul medierii in contextul mobilitatii (sociale, profesionale, educationale,
virtuale)

Medierea cognitiva, relationala si lingvistica

Translingvism

Medierea si barierele lingvistice / culturale

Practicile de mediere in procesele colaborative

Medierea ca factor strategic pentru interactiunile plurilingvistice / pluriculturale
Potentialul 1A Tn practicile de mediere

Experienta si inovatie in practicile pedagogice in secolul al XXI-lea

Tendinte, provocari si bune practici in didactica limbilor straine pentru scopuri
academice si specifice in contextul international actual

Abordari inovatoare in predarea limbilor straine pentru scopuri academice si
specifice in era digitala

Utilizarea tehnologiei educationale in invatarea, predarea si evaluarea limbilor
straine pentru scopuri academice si specifice

Aspecte ale pedagogiei si psihologiei invatarii in noile medii de predare-
invatare a limbilor straine pentru scopuri specifice

Multimodalitatea — teorii si metode

Impactul textelor multimodale asupra predarii-invatarii limbilor straine

Strategii de comprehensiune, interpretare Si evaluare
a continuturilor multimodale

Alfabetizarea media Tn predarea limbilor straine: perspective digitale si
multimodale

Reprezentari multimodale si dominatia vizualului

,A crea pentru a invata” — Studentii, de la consumatori pasivi la creatori activi
de media

Textele narative multimodale — povestile digitale

Genurile digitale si practicile comunicationale multimodale

Noile medii si noile literatii — propuneri de revizuire curriculara

Continuturi multimodale ca suporturi didactice pentru formarea competentelor
lingvistice

Aspecte interdisciplinare in domeniul limbilor straine pentru scopuri
specifice si in comunicarea academica si profesionala

Media sociale si digitale in comunicarea academica si profesionala

Influente teoretice asupra limbilor straine pentru scopuri academice si specifice
Bune practici in utilizarea lingvisticii aplicate si a analizei de discurs

Probleme de etica



Aspecte culturale si identitare

Competente transversale si dezvoltarea carierei
Educatie multiculturala

Diversitate culturala si predare incluziva

Traductologie

Traducerea ca metoda de predare

Traducerea si comunicarea multiculturala si interculturala
Traducerea si limbajele specializate

Intraductibilul

Traducere si multimodalitate

Participantii dornici sa faca propuneri pentru comunicari stiintifice sunt incurajati
sa trimita un ftitlu si un rezumat aferent (max. 350 cuvinte) pe adresa
conferintadlsubb@gmail.com pana la data de 15 mai 2024.

Propunerile pot fi redactate in oricare dintre limbile: engleza, franceza, italiana,
germana, romana, spaniola.

Taxa de participare: 400 RON / 80 EURO; pentru doctoranzi 200 RON / 40
EURO.

Costurile acopera: taxa de participare la conferinta, mapa conferintei (program
conferinta, diploma de participare, materiale auxiliare), 1 masa de pranz, pauze
de cafea, publicarea volumului conferintei.

Toate celelalte informatii legate de desfasurarea conferintei vor aparea in
curand pe noul site al conferintei DLS.
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